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Conformément a la décision du Conseil d’orientation, ce document ne sera pas imprimé en exemplaires papier afin de réduire les
effets sur I'environnement des processus du Programme ONU-REDD et de contribuer a sa neutralité climatique. Les documents de
réunion du Programme ONU-REDD sont disponibles sur Internet aux adresses : www.unredd.net ou www.un-redd.org.
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LIEU

La douzieme réunion du Conseil d’orientation se tiendra du 7 au 9 juillet 2014 a I’h6tel Hilton Lima
Miraflores, Avenida La Paz 1099, Lima, 18, Pérou ; tél.: (51-1) 200 8000; fax : (51-1) 200-8080. A une
distance d’environ 18 km de I'aéroport international de Jorge Chavez, I'hétel est idéalement situé au coeur
de I'espace culturel, commercial et touristique de Lima, plus précisément dans le quartier de Miraflores.

LOGEMENT
Le Secrétariat a réservé plusieurs chambres a I’h6tel Hilton Miraflores a des tarifs convenus, petit déjeuner

compris (+ taxe de séjour de 10 %). Pour réserver 'une de ces chambres, veuillez remplir le formulaire de
réservation de I’hétel en ligne. Veuillez noter que le nombre de chambres réservées en bloc est limité et

gu’elles seront de ce fait attribuées sur la base « premier arrivé, premier servi ». Veuillez noter que ces
chambres sont bloquées jusqu’au 20 juin.

LOGEMENT DES PARTICIPANTS PARRAINES

Les chambres d’hotel pour les participants parrainés par le Programme seront réservées et réglées par le
Programme ONU-REDD pour la période allant du 6 au 9 juillet 2014. En vue de la réunion des PA/OSC
prévue le 6 juillet, des réservations seront également faites pour des participants parrainés issus des
peuples autochtones et des organisations de la société civile pour la période allant du 5 au 9 juillet, sauf
mention expresse du contraire par le participant concerné. Comme a l'accoutumée, les dispositions
concernant le séjour des participants parrainés en hotel sont prises en coordination avec I'Equipe de
gestion (FMT) du FCPF pour veiller a ce que les réservations pour les participants a la 17° réunion du Comité
des participants du FCPF soient prolongées ou organisées selon que nécessaire.

VISAS

Théoriquement, les citoyens des pays cités ci-aprés sont dispensés de I'obligation de visa pour entrer au
Pérou (et ce pour un séjour de jusqu’a 90 jours) :

e Amérique du Nord : Etats-Unis, Canada et Mexique

e Amérique centrale : La plupart des pays d’Amérique centrale (a I'exception du Costa Rica, de Cuba,

du Salvador, du Guatemala, de Haiti, du Honduras, du Nicaragua, de la République dominicaine)

e Amérique du Sud : Tous les pays d’Amérique du Sud

e Europe : Tous les pays au sein de I’'Union européenne et la Suisse

e Afrique : Afrique du Sud

e Asie : Brunei, Indonésie, Israél, Japon, Laos, Malaisie, Philippines, Singapour et Thailande

e Océanie : Australie et Nouvelle Zélande

Un visa d’entrée au Pérou devra étre délivré a tous les citoyens appartenant a un autre pays que ceux sus-

cités. Veuillez consulter ce lien si votre pays est représenté par une Ambassade du Pérou ; si tel est le cas,
vous devrez faire une demande de visa en prévision de votre déplacement au Pérou.
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Les informations fournies ci-dessous concernent tous les citoyens des pays qui ne font pas partie de la
liste ci-avant et qui ne sont pas représentés par une Ambassade ou un Consulat du Pérou :

1. Les participants sont priés d’envoyer d’ici_ au 10 juin une copie scannée lisible des pages

appropriées de leur passeport au Secrétariat (policyboard@un-redd.org), qui dressera une liste des

participants qui auraient besoin d’assistance en matiére de visa et qui I'enverra au ministere des
Affaires étrangeres du Pérou.

2. Le ministere des Affaires étrangéres enverra officiellement ladite liste au Bureau de I'immigration
qui en remettra une copie et des instructions aux responsables des services d’immigration a
I'aéroport et a tout autre point d’entrée au Pérou. Une copie de cette lettre sera également remise
au Bureau des pays de I'ONU ainsi qu’aux participants qui auront demandé au Secrétariat de les
aider a obtenir un visa.

3. Aleur arrivée a I'aéroport de Lima, les services d’immigration apposeront un tampon d’entrée sur
le passeport des participants.

4. Les participants sont priés, dés leur arrivée a leur hotel respectif, de donner leur passeport national
a Mme Frances Lim (Secrétariat ONU-REDD) qui remettra tous les passeports au ministere des
Affaires étrangeres le lundi 7 juillet, pour permettre au ministere d’insérer les visas sollicités dans le
passeport de chaque participant. Les passeports seront rendus aux intéressés le méme jour ou le
jour suivant.

Il est vivement recommandé aux participants, qui ne sont pas représentés par une Ambassade du Pérou
dans leur pays respectif, de se munir de la lettre d’invitation officielle du Programme ONU-REDD en plus de
la lettre du ministére des Affaire étrangeres, adressées au Bureau de I'immigration (voir I'information N° 2
ci-dessous), au cas ol les services d'immigration viendraient a les leur demander a leur arrivée au Pérou.

VOYAGE DES PARTICIPANTS PARRAINES

Les participants parrainés ont droit a un billet d’avion aller-retour en classe économique depuis leur pays
d’origine jusqu’a Lima (Pérou), en passant par l'itinéraire le plus direct et au tarif le plus bas, conformément
aux regles de 'ONU. Mme Mwanaisha Hassan (Mwanaisha.Hassan@unep.org) est le point focal qui se

chargera d’organiser les modalités de voyage des participants parrainés et qui enverra, par courriel, aux
participants concernés, leur billet électronique. Veuillez noter qu’une fois que les voyageurs parrainés
auront confirmé les itinéraires et que le billet électronique leur aura été remis, tout participant souhaitant
modifier les dispositions prises sera tenu de le faire a ses propres frais. Nous vous rappelons également
qgue, conformément aux directives de 'ONU concernant le temps de traitement des arrangements relatifs
aux voyages, la date limite de traitement des voyages des participants parrainés est fixée au 12 juin 2014.
Cette date dépassée, les participants parrainés seront tenus d’acheter leur propre billet d’avion, sous
réserve des directives de 'ONU en matiere de voyages, et ne pourront demander a étre remboursés qu’a
I'issue de la réunion.

INDEMNITES JOURNALIERES DE SUBSISTANCE POUR LES PARTICIPANTS PARRAINES

Des indemnités journalieres de subsistance réduites pour les participants parrainés seront remises sur le
lieu de réunion, sur présentation de la page du passeport contenant les données personnelles et I'original
du talon du billet. Ces indemnités couvrent les faux frais supplémentaires, le diner et les journées de
déplacement officielles, conformément aux régles de 'ONU. Les déjeuners et les pauses café de tous les
participants seront pris en charge et réglés par le Secrétariat du Programme pendant toute la durée des 3 jours
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de réunion. Le point focal pour la remise des indemnités journalieres de subsistance lors de la douziéme
réunion du Conseil d’orientation (PB12) qui se tiendra a Lima sera Mme Frances Lim (Frances.Lim@un-
redd.org).

TRANSPORT DEPUIS/VERS L’AEROPORT

L’aéroport international de Jorge Chavez est situé a environ 18 kilomeétres de I’'hotel Hilton Lima Miraflores, ou
se déroulera la réunion du PB12. Nous recommandons aux participants de prendre un des taxis qui stationnent
devant I'aéroport. Normalement la durée du trajet de I'aéroport a I'hotel est de 40 minutes environ, selon la
circulation. Il faut compter a peu prés 40 dollars US pour un simple trajet. Une indemnité sera versée aux
participants parrainés pour couvrir leurs frais de déplacement entre I'aéroport et I’hétel, conformément aux
regles de 'ONU.

CLIMAT

A Lima, le mois de juillet est la saison hivernale. La température moyenne fluctue entre 12°C et 15°C (54° &
59°F)

ELECTRICITE

Le voltage au Pérou est de 220 volts, 60 Hz.

—_— -y . nsv | 7 240v
\ ) S\
| A ° \
| 1 ieve | ® o2 e « P
2 &
=3 2
. s X X X d
North America Japan Europe Europe Europe/Russia  Great Britain  Great Britain
Grounded Non-grounded German style French style Non-grounded Grounded "Shaver socket”
NEMA 5-15 JIS C 8303 CEE7/4 Schuko Schuko CEE7/16 Europlug BS-1363 BS-4573
] 0 e
? ®
LN e ,4" @ S . o
hlod ¢ X X eX °*X°® % °°X

Australia/China Italy Switzerland Denmark Israel India South Africa
Grounded Grounded Grounded Grounded Grounded Grounded Grounded
AS-3112 CEl 23-18 SEV-1011 SRAF 1962/DB S 32 (IS 16A-R) BS-548 "Small” BS-546 "Large”

Page | 4


mailto:Frances.Lim@un-redd.org
mailto:Frances.Lim@un-redd.org

